DIALoGO DI
FEDERICO RUYSCH
E DELLFE SUE MUMMIE




Soggetto di: Giacomo Leopardi  Inchiostratura: Ardilez ARGOMENTO: interpretazione della morte, in_

Sceneggiatura: Bruni Giuseppe Lettering: Giuseppe Bruni, Ardilez  tima e inesorabile; contrasti luci/ombre. Fumet_

Disegni: Ardilez Editing: Giuseppe Bruni to tratto da un racconto del 800 di G. Leopardi.

1w e, MoRTE, St Posh SN ALLA SPEME, AL DESTO, L ARIDO SPIRTO

' §) Lewn MANCAR St SENTE
Flghub]l a che gioeo giochiamo?

NosTRA 1GNUDA NATURA

Nop VI rtcordate di essere morti?

) Cos e cetesto baceano 2 X Y ,;.

f |
|
|

andar in

la musica 2 q'uestl mertl c"\e can— f 1 firomeﬁo c"\e resteremo
i/ .
tane di mezza notte come ga"{?_& . “” /7.'5' tut’h morti come siamo,,
CHe fu QUEL PUNTO ACERBO 3 quante dureranne,,.? ISe cis & vero, non credo che mi aH"afe A
CHe D1 VITA EBBE NOME Di eantare hanno Si,‘, ﬁﬁi’hj—"" rbm-Pere\i sonne un altra
Bun que Di Par]are hanne ]Catrb!h , Se poteste volta,
- Poco fa Su”-a mezza > ]
che e -par]-are 9y >

nette appunte, si & )
cotesta assieme !

fantasia?

_/

cempiutb per la -Prima
volta g"ue]-]-’anho gramfe
e matematice... Ovungue,

tutti | merti, e Ponr

‘!che

Pe rsona VIVa

: 3 ‘Ceme nen ve
Mille domande... 7N\¢ B~ [ne accorgeste?
Che sentimenti provaste di corpo

— Verbiarazia e t
e { animo nel punte della morte? erb gra=ta, come 1o

) nen ti accorgi mai
= Del punte propric
N‘ . S L

__E_a,_',m_h}e net. ".‘e della morte, io non

Jel moemento the tu AN

[ —

. cominel 2 dormire.
meﬂe accorsi,

| Ma raddbrmenhr’si

& cosa paturale 2

E il morire

non H pare naturale? [




“Cosi co]ui del cb!-Pb nen accorto,

Ahdava cembaftendo ed era morro

poeta

italianc.

XN o Ad esni medb, tutti si 'Persuadbnb

M. che il sentimento della morte sia

- [ S —
Quasi che la morte
fosse un sentimente,
e hoh —Piufosfo

il contrario.

ha da essere que”-o de! qru.a!e

chi lo preva, nen se n'accorge?

Dimmi: lo spirite & forse appic-

cato al corpe con qrua]che nerve?

'Dung'ue che cosa & la morte,

se non & dolore?

N,
Piuttosto -Piacere

che altro. Sappi

che il morire, come

raddbrmentarsi ]

pon si fa in un solo
istante, ma per gradi. [
Anche a noi pare di
ricordarei altrettanto,
—.;——~——-v‘——

Sia come voi dite...

Finché non fui morh, /—J‘ Sene rimerti ben bene...

che interrotte...
Vedete pure che
anche que"i che
muoiono di mali
acuti e dolorosi,

in sull 'a-p-pressa rsi

4 ﬁ?f .
veshc’ cessa
i 1 e‘!’

Tan fo

A

torniamecene a ]etto_




Note

Testo di riferimento: Leopardi, Le operette morali, Garzanti, 1995.
Dialogo Composto dal 16 al 23 agosto 1824.

Federico Ruysch (1638-1731): fu uno scienziato olandese, & stato botanico ed anatomista che &
ricordato per i progressi attuati nella preservazione anatomica dei cadaveri, umani ed animali, e
per la creazione di diorami o scene composte da parti del corpo umano.

Narrazione originale: adattamento di una cronaca del seicento.

Ambientazione originale: un gabinetto scientifico delle descrizioni degli illuministi.

Approfondimenti
Metafisica: il problema della morte in chiave epicurea, per cui la morte non & causa di dolore, o
piacere, nell'inconsapevole distacco dello spirito dal corpo.
La morte come approdo a nulla che & cessazione dei mali e soluzione del nodo di affanni e paure
della vita, & un tema ricorrente nella produzione di Leopardi.
In particolare, nel coro dei morti si esplica il senso di una vita-morte nel semplice e nudo
sentimento dell'esser proprio.
Fonti per questa operetta:

+ Eloge de M. Ruysch di Fontenelle

+ Eloge de Descartes di Antoine L. Thomas

» Historie naturelle de I'hnomme di Buffon
Citazione de “un poeta italiano”: esso ¢ il Berni, nell'Orlando innamorato, LI, 60.
Storia del testo delle operette: la prima idea si trova nei << Disegni letterari >> (1819-20) dove
Leopardi registra l'intenzione di comporre << Dialoghi Satirici alla maniera di Luciano’, ma tolti i
personaggqi e il ridicolo dai costumi presenti e moderni [...] tra personaggi che si fingono vivi, ed
anche volendo, fra animali; [...] insomma piccole commedie [che] supplirebbero in certo modo a
tutto cio che manca nella Comica ltaliana [...] lo stile e le bellezze parziali della satira fina e del
sale e del ridicolo attico >>. In fine il progetto si modifica e va prendendo corpo l'idea di prosa
filosofica.
1. Luciano fu scrittore e retore greco di origini siriane del Il secolo dopo Cristo che adopera
invenzioni ridicole ed irriverenti per deridere questo o quello nei suoi opuscoli.
Impostazione letteraria: compartecipazione calibrata di elementi lirico-patetici e situazione
comica.

<< Queste Operette sono intese dal poeta come "venti dialoghi satirici alla maniera di Luciano”,
uno scrittore e retore del Il secolo dopo Cristo, noto per i suoi testi satirici. Luciano nelle sue opere
miniaturizzava, giocava e scherzava con la mitologia classica. La stessa operazione compie
Leopardi [...] con le opere letterarie >> Andrea Cortellessa (critico letterario dell'Universita di
Roma).



